B OWULING

6. BC STRANGERS International
4/2/71 — Zurich

Handicap
22.—29. April 2018

Preisgelder/ Prix / Rewards:
Die Gesamtpreissumme betragt bei 32 Teams
La somme totale des prix est pour 32 équipes
Total Rewards sum with a field of 32 teams

CHE. 8060.-

Professioneller Gleichzeitig Professioneller
LIVESTREAM!!! Auf allen 14 Bahnen LIVESTREAM!!
é Swiss Serie (SAN GOTTARDO) :-:‘i Swiss Serie (SAINTBERNARD) * :-“_-_--:~ Swiss Serie (BERNINA)

TEAM SRR | DOPPEL | ~ RS EINZEL -
OPD: 40 Feet OPD: 43 Feet OPD: 35 Feet
OPB: S0 ulL OPB: S0 ulL OPB: S0 ulL
YOT: 2515ml YOT: 24,30 ml YOT: 23.15ml
TRZ: 1:3.00 TRZ: 1:3.67 TRZ: 1:1.79

BRI EAoeOee 111 oo | AR T T

Gespielt wird in der Bowlinghalle BeSeCo GmbH in Rimikon bei Winterthur
Le tournoi aura lieu au Bowling BeSeCo GmbH a Rumikon, Winterthur
Venue : Bowlinghalle BeSeCo GmbH; Rumikon, Winterthur

BeSeCo GmbH. Rumikerstrasse 5a CH-8352 Rumikon — Winterthur Tel: +4152 366 08 08 Fax: +4152 366 08 09




TURNIER - REGLEMENT:

Die Veranstaltung ist vom Swiss Bowling bewilligt. Teilnahmeberechtigt
sind alle Spieler/innen mit einer gultigen Lizenz. Generell gilt das FIQ-
Reglement. Die Organisation obliegt dem BC STRANGERS.

STARTGEBUHR: Betragt CHF. 110.- pro Spieler/in;
Junioren CHF. 80.- pro Spieler/in.

HANDICAP: Berechnung nach offiziellem SB Reglement gemass der
Schnittliste per 31.12.2017, 30.06.2017,

oder nach den ersten 4 Spielen der Qualifikation.

Handicap Berechnung nach der offiziellen

Tabelle des SB (70% der Differenz zwischen 210 und Schnitt, max.40).

4er TEAM: Jedes Team bestreitet 6 Spiele; 3 Serien a 2 Spiele mit
Bahnwechsel. Die besten 3 Teams erhalten eine Reiseentschadigung

DOPPEL: Die besten 28 Einzelspieler/innen

werden 6 Spiele im Doppel bestreiten.

Die Doppel werden gemaéss der Position in der Rangliste gebildet,
und zwar wie folgt: 1/28 — 2/27 — 3/26 usw.

(Alle Pins werden immer zu 100% mitgenommen)

Die besten 3 Doppel erhalten eine Reiseentschadigung

EINZEL: Die besten 14 Einzelspieler/innen nach 12 Spielen bestreiten
nochmals 6 Spiele. (Alle Pins werden immer zu 100% mitgenommen)
Alle 14 Einzelspieler/innen erhalten eine Reiseentschadigung

UNENTSCHIEDEN: (nach der besseren Rangierung)
Das Team / Doppel / Einzel mit dem niedrigsten Handicap.
Das Team mit der kleinsten Differenz.

SPIELTENUES: Das Tragen eines Polo/T-Shirts oder eines Bowlinghemds
ist obligatorisch. (Einheitliche Mannschafts-Bekleidung wére erwinscht).

DIVERSES: Fur die ganze Spielzeit gilt Rauch- und Alkoholverbot.

Es gelten die Regeln der FIQ fur die gesamte Dauer dieses Turniers.
Bei Belangen, die nicht durch das Reglement abgedeckt sind, entscheidet
die Turnierleitung in letzter Instanz.



REGLEMENT DU TOURNOI:

Le tournoi est homologué par Swiss Bowling. Sont admis les joueurs/ses en
possession d'une licence de bowling valable. Les régles sont celles issues par
la FIQ. L'organisation est assumée par le BC STRANGERS.

TARIF D'INSCRIPTION: CHF. 110.- par joueurs/se ;
pour les juniors CHF. 80.- per joueur/se.

HANDICAP: Calcul d’apres le reglement officiel du SB selon la liste des
moyennes au 31.12.2017, 30.06.2017, ou selon les 4 premiéeres parties
lors de la qualification. Le calcul des handicaps sera établi selon le bareme
officiel du SB (70% de la différence entre 210 et la moyenne, max 40).

EQUIPE DE 4: Chaque équipe disputera 6 parties, dont 3 séries a 2 parties
avec changement de piste. Les meilleures 3 équipes recevront une
indemnité de déplacement.

DOUBLETTE: Les meilleurs/es 28 joueurs/ses individuels/les disputeront 6
parties en doublette. Les doublettes seront formées en tenant compte des
positions individuelles du classement selon le mode

suivant : 1/28 — 2/27 — 3/26 etc.

(Toutes les quilles seront comptées au 100%o)

Les meilleures 3 doublettes recevront une indemnité de déplacement.

INDIVIDUEL: Les meilleurs/es 14 joueurs/ses individuels/les disputeront 6
parties supplémentaires.

(Toutes les quilles seront comptées au 100%o)

Tous les 14 joueurs/es recevront une indemnité de déplacement.

EGALITE: (d’aprés le meilleur classement)
L’équipe/ la doublette/ I'individuel avec I’handicap le plus bas.
L’équipe avec la plus petite différence.

TENUE : Le port d’un polo ou d’'une chemise de bowling est obligatoire.
(Vétement d’équipe serait souhaitable).

DIVERS : Pour toute la durée du jeu, il est interdit de fumer et de boire de
I’alcool.

Le réglement de la FIQ est en vigueur pour toute la durée de ce
tournoi. Tout point non prévu par ce reglement sera débattu par le comité
organisateur.



TOURNAMENT RULES:

The tournament is approved by Swiss Bowling. Bowlers must have a valid
bowling license. The tournament obeys the FIQ regulations. It is organized
by BC STRANGERS.

INSCRIPTION FEE: CHF. 110.- per player ;
Special fee for junior players CHF. 80.- per player.

HANDICAP: Based on averages list (dated 31-12-2017 / 30-06-2017)
issued by Swiss Bowling OR after first four qualifying games (in case a
player has no official handicap). Official SB calculation : 70% of the
difference between 210 and played average, max. 40)

4 players TEAM: Each team shall play 6 games (3 series of 2 games,
changing lane pairs after each series). Best 3 teams shall receive a reward.

DOUBLES: The best 28 individuals shall be assembled into doubles teams,
where they shall play 6 games. The doubles teams formation shall be as
follows:

(from the individual classification) : 1with28 — 2with27 — 3with26 etc.
(The result of the qualification must be added 100%)

Best 3 doubles shall receive a reward.

SINGLES: The best 14 individual players shall dispute 6 additional singles
games.
All 14 players shall receive a reward.

TIE: (after classification)
Team / Doubles / Singles with the lowest handicap shall come first.
Team with the lowest difference between high and low game.

DRESSS CODE : A bowling polo/t-shirt or bowling shirt is mandatory.
(Team dress is advisable).

ADDITIONAL : For the whole duration of the tournament, smoking and
drinking of alcoholic beverages is forbidden

FIQ rules are applied for the whole duration of the tournament.
Any non-discussed topic shall be considered on-site by the organizing
committee.



STARTZEITEN / HORAIRES /SCHEDULE

Sonntag/Dimanche/Sunday 22. April 2018 1. Durchgang/Tour/Round 10.00 Uhr(*)
Samstag/Samedi/Saturday 28. April 2018 2. Durchgang/Tour/Round 09.00 Uhr
Samstag/Samedi/Saturday 28. April 2018 3. Durchgang/Tour/Round 15.00 Uhr(*¥*)
Sonntag/Dimanche/Sunday 29. April 2018 Doppel/Doublette/Doubles 10.00 Uhr

Sonntag/Dimanche/Sunday 29. April 2018 Einzel/Individuel/Singles  14.00 Uhr

(*) Durchgang 1 ist reserviert nur im Fall das die Durchgange 3 und 4 voll belegt sind.
(*) Round 1 is for backup in case rounds 2 and 3 are fully booked
(*) Tour 1 sert de reserve pour le cas ou les tours 2 et 3 sont complets

(**) Diese Startzeiten sind ausschliesslich fur auslandische Gaste sowie fur die Sektionen Genf und Waadt
reserviert. Bahnenpflege vor jedem Durchgang!

(**) Réservés pour nos visiteurs étrangers ainsi que pour les sections de Genéve et Vaud. Conditionnement
des pistes avant chaque tour!

(**) Reserved for foreign players as well as for players from the sections of Geneva and Vaud. Lane
conditioning before each round

ANMELDUNGEN / INSCRIPTION / APPLICATIONS

Bis spatestens / Jusqu’au au plus tard / Latest
27. APRIL 2018

E-Mail: mario.ancarani@hispeed.ch

M. Ancarani:+41 79 405 86 60 / D. Ancarani : +41 79 246 74 82 / S. Ancarani : +41 79 176 72 48

REISEENTSCHADIGUNGEN / INDEMNITES DE DEPLACEMENT / AWARDS

Team 20 24 28 32

Team Doppel Einzel | Team Doppel Einzel | Team Doppel Einzel | Team Doppel Einzel
Rang 1 SFr. | 400 200 400| 520 260 520| 700 350 700| 800 400 800
Rang 2 SFr. | 300 150 300| 420 210 420| 600 300 600| 700 350 700
Rang 3 SFr. | 200 100 200| 320 160 320| 500 250 500| 600 300 600
Rang 4 SFr. 190 270 400 440
Rang 5 SFr. 180 260 360 360
Rang 6 SFr. 170 240 300 340
Rang 7 SFr. 160 200 240 280
Rang 8 SFr. 150 190 220 260
Rang 9 SFr. 140 180 200 240
Rang 10 SkFr. 130 150 180 220
Rang 11  SFr. 120 140 160 200
Rang 12  SFr. 110 130 140 170
Rang 13  SFr. 110 120 120 150
Rang 14  SFr. 110 120 120 150
Total 3820 5150 6940 8060



